
чаям должна быть лишь слугой мужа, и, во-вторых,
женщиной из низов. И она дерзнула заняться искус-
●ством пения! Сити не была заносчивой гордячкой,

она не была и чьей-либо рабыней. Она была
свободна, сама строила свою судьбу.

Имя «Сити» в переводе значит «госпожа». И она
стала царицей среди певцов Восточной Африки.
Недоброжелатели ее не имели ни малейшего осно
вания критиковать ее голос. Ведь он был безупре
чен, не стал слабее, не потерял своей прелести, да
же когда Сити исполнилось 60 лет. Ей ие было рав
ных в искусстве пения. Поэтому враги
оскорблять

«о

могли лишь
ее намеками на ее низкое происхожде

Она целиком посвятила себя
ежедневно. Пела
тысячи за год, Это были песни самой

музы ке. Она пела
новые и новые песни — четыре

разнообраз
ной тематики, отражающие жизнь, быт и историю
народов Восточной Африки. Она пела лирические
и героические песни. Она и сама слагала их. В этом
ее огромная заслуга. В то время
суахили были редким
Но они должны бьгли
род. Чаяния народа

песни на языке
явлением на сценах городов,
зазвучать, этого требовал на

родили Сити, подняли ее на
вершину славы.

Сити бинти Саад умерла в 1950 году. -Но ее пес
ни живут. Память о великой певице, которая была
плоть от пло^и кровь от крови своего народание: «Сити бинти Саад, когда ты стала знатной? Ты

пришла из деревни в одном лишь -платье...» Они
смехались над каждой черточкой
поставить ей в
-обидно. Но Сити

лицо по своему желанию,
совершенствовать свой

на-
ее лица, старались

упрек его заурядность. Это было
«понимала: пусть нельзя изменить

зато можно развивать и
талант.

(С

, бе
режно лелеют люди народа суахили. Она была
скрипкой Восточной Африки. Ее голос продолжает
звучать на ее родной земле.

Перевела с явыка cijaxu.ni

Н. СИДОРОВА

читая ИКБАЛА... вестник светлого будущего азиат
ских народов.

Он жизнелюби в и светел ду-

Сердце миоа! Я отравлен,
я отравлен — крик его.

Разрм плачет. Иельяя яабыть-
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проявлении жизни.

Его поэзия «проникнута возвы

Н. ПРИГАРИНА

шенным чувство-м любви, которая
включает в себя творческую сози
дательную деятельность, стремле
ние к совершенстэованию горя-
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 Не под-
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